91 O Seigneur, quelle dette nous avons envers toi
J - 116 traduit de « Oh, what a debt we owe »
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1. O Sei-gneur, quel-le det - te Nous a - vons en - vers toi!
2. Les Dbien-faits de ta gra - ce, Sei- gneur, sont in - fi - nis.
3.Pré-ci - eu - se lu - mi¢ - re pour ses fils pré - con - nus!
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Ton sang pu - 1 - fi - e et ra - chete:
En Toi nous trou - vons no - tre pla - ce
En nous I'Es - prit crie «Ab - ba, Pe - rew,
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Nous voi - ci li - bres par la foi.
De - wvant ton  Dieu qui  nous bé - it
Gra - ces a toi, Sei - gneur J¢ - sus.
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